Arverésen a paldsttoredék

Igazi torténelmi kuriozumra licitalhattak a luxusékszerek, oracsodak, miitargyak és festmeények mellett azok,
akik 2021. jinius 22-ét61, az drveréseinek 100. évforduldjat iinnepld BAV hdromnapos centendriumi aukcidjdn részt
vettek. A X1. szazadbol szarmazo magyar korondzasi palast egy eredeti darabkadja keriilt az aukcio elsé napjan kalapdcs
ala a fovaros XII. keriileteben, a MOM Kulturalis Kozpont szinhdztermében. Az eredetileg Szent Istvan kiraly
és Gizella kiralyné altal adomanyozott miseruhabol késziilt paldst évezredes torténete soran szamos viszontagsagon
ment keresztiil. Az 1849-es szabadsagharc utan a korondzasi jelvényekkel egyiitt egy ladaba rejtve eldstdk.
Mivel innen csak évekkel kesobb, igen rossz allapotban keriilt elo, Ferenc Jozsef 1867-es korondzasa elott jelentds
atalakitasokat végeztek raja. A munkaval a kor leghiresebb aranyhimzojét biztak meg, akinek egyik segéde
a palast dtalakitasa soran kivett — kis meéretii, arany- és selyemfonallal himzett és harom igazgyonggyel diszitett —
darabot megorizte. E torténelmi ereklyére 1,8 millio forinttol lehetett licitalni.

TORTENELMU
TANUJA

A magyar koronazdsi palast historidja

palast a koronazasi diszoltozet egyet-
Alen fennmaradt darabja. Az eurdpai

textilmiivészet paratlan értéki
kincsét eredetileg miseruhanak szantak.
A kazulat, vagyis palast alapjaul szolga-
16, gazdagon himzett miseruhat, a rajta
olvashatd, hexameterben irott felirat sze-
rint 1031-ben Szent Istvan kiraly és Gizella
kiralyné készittette és adomanyozta a székes-
fehérvari Szliz Maria egyhaznak. A palasthoz
felhasznalt selyem miseruha aranyfonallal
himzett, bonyolult mintjat valosziniileg a ki-
ralyi udvar egyik nagy tudasi papja tervezte,
¢s a hagyomany szerint Gizella kiralyné maga
himezte a veszprémvdlgyi apacakkal.

A palast mintajanak kozéppontjaban Szent
Istvan és Gizella kiralyné allnak, kettejiik ko-
zott egy ifju, feltehetéen Imre herceg mell-
képe lathato. Koriilottiik angyalokkal 6vezett
Krisztus-abrazolasok, Sz{iz Maria, profétak,
apostolok és vértanik foglalnak helyet. A
kutatok szerint a palast, hasonloan II. Henrik
csillagpalastjahoz, kozmikus vilagabrazolas,
a mennyei birodalommal egyiitt a foldi tarsa-
dalom idealképe.

A feljegyzések szerint a palastot III. Andras
viselte el6szor, majd egészen a XX. szazadig
a magyar kiralyok koronazo palastjaként hasz-
naltak, utoljara IV. Karoly 6ltétte magara 1916-
ban. A koronazasi palastot jelenleg a Magyar
Nemzeti Mzeum gytijteményében Orzik.

A palastot a koronazasok eldtt tobbszor is
atalakitottak, javitottak. 1849-ben, a szabad-
sagharc bukasat kovetden, a palastot a tobbi
koronazasi jelvénnyel egyiitt egy ladaba zarva
elastak, és csak 1853-ban keriilt el6 ismét. A ki-
viil-beliil megrozsdasodott vaslada maradando

nyomokat hagyott a palaston, teljesen atazott
és kifakult. Emiatt 1867-ben, Ferenc Jozsef
koronéazasat megeldzden, jelentds javitasokat,
restauralasokat kellett elvégezni rajta, hogy
ismét betdlthesse eredeti funkcidjat.

A munkaval Klein Lujza pesti aranyhimzot
biztak meg, aki segédeivel, koztiik Szentey
Sandorral lehelt uj életet a megviselt palastba.
Az egész palastot megerdsitették és jellegze-
tes, lila szinii selyemszovettel bélelték. Ez a
szovet szolgal alapul a most arverésre kertilt
palasttoredéknek is. A palast javitasa soran a
munkalatokkal megbizott mesterek a gallér lila
selyemszovet bélése ala bevarrtak egy papirba
csomagolt, préselt négylevell loherét is. Az
egyikiik, Szentey Sandor még vezetéknevét
is rahimezte Szent Janos apostol laba mellé
a palastra. O volt az, aki az atalakits sordn
a keresztpantbol kivett kisméreti, alig négy
centiméteres, arany- és selyemfonallal him-

zett és harom igazgydnggyel diszitett darabot
megorizte. A palastdarabot, a restauralas jegy-
zeteivel egyiitt, halala utan egy pénztarcaba
zarva a csaladja, majd azok leszarmazottjai
generaciokon keresztiil megdrizték.

Az aukciora keriilt, aranyszalakkal himzett
és igazgyongyokkel diszitett torténeti erek-
lyét az Iparmiivészeti Muzeum munkatarsai
hitelesitették. Az anyagvizsgalat, a technikai
eljarasok ¢és a torténeti koriilmények alapjan
kétségtelen, hogy az a koronazasi palast eredeti
darabja, amelynek felbukkanasa 0j elemekkel
gazdagitotta a koronazasi palast fordulatokban
gazdag ezeréves torténetét.

A jlnius 22-i aukcion a kiilonleges torténe-
ti targyat a Magyar Nemzeti Muzeum — élve
elovasarlasi jogaval — megszerezte. A most
megvasarolt toredek a koronazasi palast mel-
lett keriil bemutatasra a Nemzeti Muzeumban.

o8 Osszedllitotta: Weltler Ildiké
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A palast alapanyaga rozettamintas bizanci se-
lyem, amelyet csaknem teljesen beborit az arany-
szallal himzett diszités. Hatan Y alaki1 kereszt
van. A koronazasi palast villas szarain angyalok
mellképei sorakoznak, a fliggbleges szron pedig
egymas alatt, kétszer abrazoltak Krisztust. A felsé
képen a halal legyozdjeként, két szomyallatot ta-
pos el, az alson a vilag birajaként a tronjan .
A diszités tobbi részét savokba rendezték, foliil
az Oszovetség profétai, alattuk — az adomé-
nyozasi felirattal elvalasztva — gazdagon tagolt
tornyos fiilkékben az apostolok iilnek. Legalul
egy-egy madarparral elvalasztott kerek medali-
onban a kereszténység elsé martirjait abrazoltak.
Kozottik, a kereszt 1abanal foglal helyet az ado-
méanyozo kiralyi par felirattal kisért képe. Szent
Istvant dragakéves pantkoronaval, jobbjaban
szarnyas landzsaval, baljaban orszagalmaval,
Gizellat hasonl6 koronaval, kezében torony alaki
ereklyetartoval abrazoltak. Kozottiik, a kereszt
szaran egy kisebb, koralaku keretben egy ifji
— valoszintileg Imre herceg — mellképe lathato.

Az atalakitas alkalmaval a miseruha mellré-
szén egy sz¢les savot kivagtak, s az egykori négy-
zet és mandorla keretelést jelenetekbol csak aprd
részletek maradtak meg (a mandorla mandula
alaku dicsfény: Jézus, Maria és szentek alakjat
Ovezi az abrazolasokon).

A palast boséges feliratai egyrészt a figurak
megnevezését, masrészt a keretekre himzett latin
hexameteres értelmez6 szovegeket tartalmazzak.
A palést a kozépkor egyik legismertebb himnu-
szanak, a Te Deumnak az alakjait is abrazolja:
sorra jeleniti meg a himnuszban megnevezett
angyali seregeket, profétakat, apostolokat és
szenteket.

Az étalakitas a XIL—XTII. szazad forduloja
koriil torténhetett, ekkor jottek divatba a vallrol
hosszan leomld, ujjatlan palastok. Ekkor kapta
a gallért is, ami ugyancsak bizanci selyemre,
aranyszallal himzett arkados, allatfiguras diszité-
st felvarrt igazgyongyokkel. Ez is, mint a palast
maga, eredetileg egyhazi 6ltozek része volt, s a
XII. szazad masodik felében himezték. Az elsd
adat, amelyben a palast szerepel, egy Il Andras
koronazasarol szolo feljegyzés, amely szerint
»,a kirdly olyan 6ltozékben volt, amit mar Szent
Istvan is viselt”. ®¢




Johann Peter Krafft: I. Ferenclkoronazésa
1792-ben (részlet), a budavari Mdria
Magdolna-templomban

Az utolsé korondzas 1916-ban:
IV. Kéroly, Zita kirdlyné és Habsburg Otté

Il. Métydst 1608-ban
koronézték meg Pozsonyban

Ferenc Jézsef és Erzsébet kiralyné
megkorondzasa 1867-ben, a budavari
Nagyboldogasszony-templomban
(Métydstemplom)

Sab. larvan kardia



A KORONAZO PALAST

BRONZ DOMBORMUVE

Tobbéves munkaval a 2000-2004-ig terjedd
id6szakban Rieger Tibor magyar szobraszmi-
vész megalkotta a koronazo palast bronzma-
solatat. A dombormi félkor alakban kiteritve,
teljességében tarja elénk a palast abrazolatait.
A 210 cm magas és 434 cm atmérdji bronz
alkotas masfélszeres nagyitasa az eredetinek.
Hitelesen adja vissza a textilian néhol mar ne-
hezen kiveheto eredeti himzés vonalait.

A dombormii sokaig az alkotd kertjében

allt. 2007-ben kertilt a Budai Irgalmasrendi
Korhaz Arpad fejedelem uti épiilete fala
mellé, Kozma Imre atya felajanlasara.
Az alkotast 2017-ben a Budavéri Onkormény-
zat helyeztette a végleges helyére. A Varban, a
Maria Magdolna-romtemplom fennmaradt te-
rilletén, annak szentélyében all, és az A magyar
kiralyok koronazo palastja bronzban megjele-
nitve cimet viseli. ¢

(Weltler)

HIC ET NUNC
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Cs. Szabé Laszlé az otthondban

SAGHY ILDIKO

AM l." L1 E Pi i 6
Cs. Szabo LaszIo kiildetéses szerepvallalasahoz honi irodalmi létiinkben taldn a fenti kiilonos jelzével kozelithetiink
a leginkabb. Ennek meglatasara annak az MMA-as portréfilmnek a révén jutottam, amelyet nemrégiben, junius kozepén

In memoriam Cs. Szabo Laszl6 cimen vetitettek az M5-6s tévécsatornan. A film végén a szerkeszto Csoori Sandor
2002-ben elhangzott szavait idézi Cs. Szabo kapcsan: ,, Kellett jonnie egy embernek a magyar szellemi életben,

aki elkezdi a multat is épiteni. Mert a multat is épiteni kell. Helyre kell tenni mindent, mert ami nincs a helyén, az,
mint kisértet, visszajdr kozénk.” Es Csodri fogalmazta meg azt is: ,, Cs. Szabé Ldszl6 nincsen bent a magyar kulturdlis
életben olyan modon, ahogy bent kellene lennie. Holott mogotte hihetetlen eurdpai kultiira halmozodott fel, ez olyan,
mint a Mount Everest, meg kell maszni!” Mostani ésszeallitasunkkal — a filmrészletek, valamint a filmben szereplo jeles
szerzok jovoltabol — szeretnénk hozzajarulni ahhoz, hogy a Cs. Szabo Laszlorol alkotott kép teljesebb legyen.




Egbolt

a hatarok
folott

(Papp Gabor Zsigmond rendezd kérdezi
lllyés Mariat és Kodolanyi Gyulat
a Cs. Szabo Laszlorol késziilo tévéfilmjéhez.
A beszélgetés a filmben elhangzott interjui
szerkesztett, roviditett valtozata.)

— Kezdjiik azzal a beszélgeteést, hogy milyen
kapcsolatuk volt Cs. Szabo Laszloval és milyen
embernek ismerték ot meg?

Lllyés Maria: — Nemrég talaltam meg egy le-
velez6lapot, amelyen Cs. Szabo azt irja apam-
nak Périzsbol: ,,Oriilok, hogy megismerked-
tem Floraval és a kislanyoddal.” Ez valamikor
1958-59-ben lehetett. Parizsba nyilvan azért
jott at, hogy édesanyamtol bizalmas értesiilése-
ket kapjon az itthoni helyzetrél és a beborton-
z0tt irokrol, elsésorban Déryrdl. Ma is kevéssé
ismert, hogy a Déry Tiborék kiszabaditasara
indult nyugati kampany motorja Anglidban Cs.
Szabd volt; 6 T. S. Eliotot riasztotta ebben az
tigyben. T. S. Eliot erre vonatkozo levele a Cs.
Szabo hagyatékkal bekeriilt a Petofi Irodalmi
Miizeumba, Botka Ferenc kozdlte is a Déry-
levelezés megfeleld kotetében. Mi errdl a Cs.
Szabo akciorol el6szor atlantai baratunktol,
Ronald Schuchardtol, T. S. Eliot hagyatékanak
gondozojatol hallottunk. Az elsé felndttkori
emlékem Cs. Szaborol 1963-as, amikor apam
egy British Council-meghivasra Angliaba tu-
dott utazni, és azt hiszem, azért vallalta ezt az
utat, mert 1963 fordul6év volt a szadmara, ak-
kor valt lehetévé, hogy meglatogassa a régi,
emigracioban €10 baratait, hogy lassa, milye-
nek lettek, mi tortént veliik. Ugyanakkor meg
akarta ismerni az *56-0s emigransnemzedéket
is. Akkor ismertem meg én igazan Cs. Szabot.
Lebilincsel6 volt a miiveltsége, a kedvessége,
a besz¢Ini tudasa, az emberekkel a kapcsolata,
igen jo kiallasu férfi is volt, tehat teljes mér-
tékben lenyligozott. Szamomra a legbamula-
tosabb az volt, hogyan tudott figyelni a mésik
emberre. Egy olyan fiatal egyetemistara, aki
én voltam — még teljesen tudatlan, tajékozat-
lan! Komolyan figyelt, kérdezett. Aztan ké-
sobb visszatértem hozzajuk, 1966 nyaran ott
laktam naluk, amikor Londonban voltunk a

férjemmel egyiitt. Sokat jartam mizeumba és
nyelviskolaba. Valahanyszor hozzajuk vissza-
érkeztem a délutani orakban, az els6 kérdése
az volt, hogy mit lattam, én pedig elmondtam
a muzeumi benyomasaimat. Rogton volt neki
mondanival6ja azokrol a festményekrél, azok-
16l a miivekrdl. Nagyon sokat tanultam téle
mivészettorténészként is.

= Gyula, onnek milyen személyes emlékei
vannak Cs. Szaborol?

Kodoldanyi Gyula: — En az 1966-0s nya-
ron ismerkedtem meg vele, amikor sikeriilt
egy rovid British Council-sztondijjal és a
munkahelyem, a Corvina Kiado ajanlasaval
kimennem Londonba. Talan két honapos 1t
lehetett ez. Az élményem ugyanaz volt, mint
a feleségemé. Szeretem azt, amikor valakinek
a tehetsége természetesen mutatkozik meg a
napi érintkezésben is, egy energiakiaramlasban.
Cs. Szabo Laszloban ezt lehetett érezni, ezt
a hihetetlen szellemi energiat. De nem csak
szellemi energia volt ez. A feleségem mint
mivészettorténész is nagyon érdekelt volt az
0 észrevételeiben, mert hiszen Cs. Szabo is
képzett miivészettorténész volt, és a mitvészet
szellemiségét, de sajatos problémamegolda-
sait is értette. Cs. Szabo nemcsak ezért volt
érdekes, hanem azért, mert 6 volt a londoni

Sirokai Zsuzsaq, lllyés Gyula, Csé és Szabé Zoltan

Londonban, 1967-ben

szellemi emigréacio egyik vezéralakja. A masik:
Szabd Zoltan. Hozza kell tenni ehhez, hogy
Illyés Gyula szamara, akit teljesen dsszetdrt
az ’56-os forradalom bukasa, depresszidba
kertilt, és korhazba, honapokra — szamara a
legfontosabb szellemi partnerek koziil az élete
utolso két évtizedében talan az els6 volt Szabo
Zoltan és Cs. Szabo Laszlo. Ettdl a *63-as ittol
kezdve, amely a forradalom uténi elsé jelentds
utja volt Nyugatra, ugy tudom, minden lehetd
alkalommal talalkoztak. Ha tudtak, hogy Illyés
utazik, és tudtak, mert leveleztek egymassal,
Bécsbe, Salzburgba, Franciaorszagba, Belgi-
umba, akarhova, Zoltan és Csé biztos, hogy
azonnal utaztak ki, hogy talalkozzanak vele
személyesen. Tulajdonképpen ezekben a ba-
ratsagokban megtestesiilt a magyar irodalom
hatarok feletti egysége is. Valojaban ezek soha
nem bomlottak meg, a sz6rnyi politikai esemé-
nyek és a személyes kapcsolatok akadalyozta-
tasa ellenére sem. Ok mind a 30-as évek ota
voltak egymas baratai, és a 30-as évek csillag
fényességli magyar reformnemzedékébe tartoz-
tak mindnyajan. Itthon kettejiikrdl keveset tud
a kozvélemény, mert hiszen elmentek a kom-
munista hatalomatvétel utan Nyugatra, illetve
kint voltak, és nem jottek haza. Ok egyfel6l
vilagpolgarként nyujtottak hatalmas szellemi
teljesitményeket, és becsiilésiiket a magyar kul-
tlra értékei irant csak megerdsitette az angliai
tavlat. Masfeldl pedig a sok kontinensre terjedd
emigrans magyar szellemi életnek voltak koz-
tiszteletil és faradhatatlan szervez6i. Nagyon
nagy élmény volt Cs. Szabo Laszloval megis-
merkedni. Sziiletett tanar volt. Kisel6adasokat
tartott — mindenrol. Ettiik hazukban a valaszté-
kos ebédet, amit a felesége, Bozsi f6zott meg,
aki neves radiobemondoként és riporterként
utanaszokott Magyarorszagrol 1949-ben, és
kint hazasodott vele dssze. Nézelodiink evés
kozben, és 6 latja rogton a szemiinkdn, hogy
elcsodalkozunk, milyen alacsonyak a belsé
mennyezetek Angliaban. Csé erre rogton tart
egy kiselGadast arrol, hogy tulajdonképpen ez
hajosnép, ezért ilyen kicsi a belmagassag, mint
egy hajokajiitben, mert az angolok hajosnép.




Nagyon mulatsagos volt a haz, gyonyorii volt
a lakas, ahol laktak. Ez a Gloucester Mews
48. alatt volt, London kdzpontjaban, egy olyan
cim, amelyet sosem felejtek el. A Mews tulaj-
donképpen XIX. szazadi varosépitési alkotas,
keskeny utca, a modos felsd kozéposztaly haz-
sora mogotti kocsishazak sora volt. Hosszu si-
kator, kis, keskeny utca a két nagy utcara néz6
hazsorok kozott. Arra nyiltak az istallok, és
ezek ugy voltak megépitve, hogy a kocsiszin
folott volt egy lakasa az tri kocsisnak. Lent,
a szinben a kocsit és a lovakat tartottak. Ilyen
lakasban ¢ltek Csé és Bozsi, nagy izléssel, az
6 és Bozsi izlésével berendezve metszetekkel,
gyonyori targyakkal. Lent pedig az egykori ko-
csiszin konyvtar volt, amelyben mar a padlon is
oszlopokban alltak a konyvek, miivészeti albu-
mok, melyekbdl eggyel-eggyel megajandékoz-
ta Ikat s engem. Hatalmas miiveltségét szoktak
kiemelni, de 6 ennél tobb is volt, nagy szellem,
akin a miiveltség és a vilag értése magasrendl
szemléletben talalkozott. Ez a gytijtemény ke-
riilt aztan Sarospatakra az 6 ajandékaként, mert
a sarospataki kollégium konyvtaranak vezetdje
Ujszaszy Kalméan volt akkor, s § tudta, hogy ez
micsoda kincs. Ez volt Cs. Szabd gimnéaziuma,
a Sarospataki Reformatus Gimnazium, és rajuk
hagyta a konyveit. Ez a sarospataki konyvtar
kiilonben Magyarorszag egyik legcsodalato-
sabb, épségben maradt torténelmi gytijteménye.
Es ott is helyezték el Csé hamvait 1984-ben, a
sarospataki temetdben

— Még egy par mondatot beszéljiink Illyés
és Cs. Szabé kapesolatdrdl. Ok egy generdcio
voltak, Cs. Szabo harom évvel sziiletett késobb,
mint Illyés Gyula, és egy évvel késébb halt
meg. Gyakorlatilag parhuzamos életrajzok az
ovek. A haboru elotti terminologiaval mondva
Illyést a népiesekhez szoktak sorolni, Cs. Sza-
bot pedig az urbanusokhoz, mégis hatalmas
baratsag volt az ovék, semmifajta szellemi, ide-
ologiai ellentét nem volt kiozottiik. Mi lehetett
ennek az oka?

lllyés Maria: — Apam és Cs. Szabo egészen
mas miliébdl indult. Egyikiik a Dunantilrol,
a masik Erdélybél, egyik katolikus, a masik
reformatus csaladbol, és még lehetne sorolni:
szegény €s jomodu... Tulajdonképpen a fran-
cia kultura, a szellem, Parizs hozta ket dssze.
Volt egy rovid idészak apam emigracios kor-
szakaban, a huszas évek elején, amikor Cs.
Szabo is Parizsban tanult. Nem tudom, hogy
talalkoztak-e akkor — azt hiszem, hogy nem
volt kapcsolatuk, holott kozos jobaratjuk volt
Gara Laszlo, aki Cs. Szabonak iskolatarsa
volt, apamnak pedig akkor mar jobaratja, egy
francia nyelvii magyar antologiaba dolgoztak,
verseket forditottak. De apam akkor egészen
mas korében forgott a francia kultiranak, a
francia vilagnak. Egyrészt az akkor tomegével
kitodulé magyar munkasfiataloknak a korei-
ben, a franciaorszagi magyar munkasemigra-
cidban, masfeldl pedig a francia sziirrealista,
avantgard koltok, irok koérében, Cs. Szabo

viszont Teleki Pal kultuszminiszter stipendi-
umaval jutott ki, és szerényen élt ugyan, de
mégsem kiizdott azokkal az anyagi gondokkal,
amelyekkel apam, akinek két kezével kellett a
betevét megkeresnie. Elment konyvkotokhoz
dolgozni néhany honapra, aztan, amikor elég
pénze gyiilt 6ssze, akkor jart a Sorbonne-ra.
Cs. Szabo szerény koriilmények kozott élt,
de gondtalanabbul. A sziirrealizmus mind a
kettéjiiket megérintette, de ugy érzem, hogy
a francia kultara volt az, ami 6sszehozta Oket,
a francia kultiira szeretete kozos izlést alaki-
tott ki benniik. Cs. Szabo sokra becsiilte apam
koltészetét, irasait. Személyiségiikben is sok a
k6z0s vonas, hasonlo temperamentum, hason-
l6an lattak a magyarsag sorsat. Cs. Szabo el-
kotelezett volt a magyarsag sorskérdései irant,
apam ugyanugy. Kényszerszertien szakadt
meg a kapcsolat, amikor Cs. Szabo eltavozott
Magyarorszagrol. Volt egy iddszak, amikor
levelezni sem tudtak. A Rakosi-korszakban Cs.
Szabo politikailag igen kemény cikkeket irt, a
magyar kozélet szerepl6it és magat a magyar
kozéletet kimeletlen keménységgel ¢és ¢éllel ta-
madta. Ugyhogy ekkoriban nem akart apamnak
irni, mert arthatott volna neki. ’56 utan pedig
apam lényegében anatéma ala keriilt, és Cs.
Szabo akkor is gyakran a feleségének a nevén
irt, mert tudtak, hogy létezik levélcenzura, és
miért is szolgaltattak volna ki sajat bizalmas
életiikrdl adatokat illetéktelen olvasoknak,
cenzoroknak? A magyar irodalom a trianoni
békeszerzddés utan szétszakadt. Apam mint
fiatal emigrans a huszas évek Parizsaban meg-
tapasztalta ezt. Ekkor a Bécsben és Berlinben
€16 avantgard koltokkel volt kapcsolatban. De
a 20-as évek masodik felében — mar itthonrol,
Budapestrol — levelezésbe kezdett a trianoni
hataron tul él6 irokkal, koltokkel és azokkal is,
akik Moszkvaba keriiltek — amennyire lehetett.
Ha modjaban volt olyan forumokban cselekvé
szerepet vinni, amelyek hataron tili és emig-

rans koltoket is be tudtak mutatni, mindig meg-
tette, akar a Nyugat, akar a Magyar Csillag,
akar a Valasz szerkesztése idejében. Az volt
tehat a nézete, hogy a magyar irodalomnak
egységesnek kell lennie, és tragédia, ha az,
amit az irodalomnak képviselnie kell, a szel-
lemi élet szétszakad, illetve, ha a szellemi élet
(az irok) elszakadnak a sajat kozonségiiktol.
A két habort kozott konnyebb volt a szellemi
életnek a hatarokon ativelnie, de 1947-1948
utan Magyarorszagon ezt akadalyoztak. Tehat
nem csak a Nyugatra keriilt emigransok nem
tudtak bekapcsolodni a hazai szellemi életbe,
hanem az igynevezett szocialista orszagok-
ban ¢16 magyar kisebbség iroi és koltd sem.
Apam azon volt, hogy ezeket a kapcsolato-
kat, amennyire lehet, erdsitse. A hatarok f616tt
atnyulo szellemi és irodalmi élet azonban a
60-as évek elejéig kizarolag spiritualis volt
és az elitre korlatozodott. Akik hallgattak a
Szabad Europa Radiot, a Vatikani Radiot, az
Amerika Hangjat vagy a BBC adasait, azok
bele tudtak kapcsolodni, de milyen visszajel-
zést kaptak a nyugati magyar irok a magyar
kozonségtol? Ugyszolvan csak az odalatogatd
— kivaltsagos — magyarorszagi értelmiség szava
jutott el hozzajuk. Ennek ellenére hallatlanul
jol informaltak voltak. Cs. Szabd, Szabd Zol-
tan, Sarkozi Matyas, Siklos Istvan, Czigany
Lorant, Hatar Gy6z6, Gomori Gyorgy és a
tobbiek jobban ismerték a magyar irodalmi
ujdonsagokat, mint az itthon é16 magyarok.
Az 6 munkassaguk azonban csak toredékesen
jutott el Magyarorszagra. Apamnak az volt a
véleménye, hogy be kell kapcsolni a kiilféldon
¢loket, akar Nyugaton, akar masutt élnek, a
hazai szellemi korforgasba, ez volt az tigyne-
vezett otagu sip gondolata.

- Térjiink at arra, amit Maria is mar érinto-
legesen emlitett, Cs. Szabo magyarsagképére.

Kodolanyi Gyula: — Cs. Szabdval kapcso-
latban két nagyon fontos dolgot emelnék ki.

lllyés Gyulang, 'Szén.yi Zsuzsa; lllyés Gyula
és°€s. Szabé Ldszl6 a Pulitanyén
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lllyés Gyula levele Cs. Szabé Laszlénak
1969 decemberében

Szokas és olykor némileg kicsinyl6 szajizzel
mondjak azt ra, hogy 6 européer esztéta volt,
vagy esszéista. Mit jelent ez Cs. Szabo Laszl6
esetében? En magam az esszé miifajt nagyon
nagyra becsiilom, és ugy érzem, hogy valahol a
vers és a proza hatarvidékén van az esszé, egy
hallatlanul nagy kiterjedésii, rugalmas miifaj,

amely magasban, mélyben is oriasi teriileteket

tud bejarni. Ez Cs. Szabo esetében kiilondsen
igaz. Cs. Szabo olyan ir6, aki valodi legjobb
regényeit miivészéletrajzokba, kis esszékbe irta
bele. Amikor 6 ir egy alkotorol, azt olyan olvas-
ni, mint egy regényt. Fantasztikus atélésével
a kornak, az életrajz részleteinek, a személyi-

ségnek és az alkotasmodnak olyan szintéziseit

hozza létre, hogy az ember a legnagyobb izga-
lommal olvassa. Olyan, mint egy nyomozas.
Nagyon érdekes, hogy amikor regényt ir, vagy

amikor verset ir, mert kolt is volt, és minden
kolté elsdsorban koltonek tartja magat, azok a
miivek nem olyan erételjesek. Nagyon érde-
kes, hogy a valodi regényei az esszéiben van-
nak benne. Ezt nagyon jol lehet latni példaul a
Shakespeare-konyvében. 1987-ben jelent meg
Magyarorszagon, nem sokkal a halala utan, és
még Galtala sajto ala rendezve, amelyben 6sz-
szegyljtotte a legjobbjait azoknak az esszéknek,
amelyeket a nagy angol irorol irt harminc év
soran... Ez a kdnyv egy mas dimenzioba emeli
Shakespeare-t. Nem csak arrol van itt sz, hogy
6 harminc éven at szaz meg szaz Shakespeare-
eléadast latott a Royal Shakespeare Company
és a National Theatre fantasztikus rendezései-
ben a Peter Brookeétol kezdve Trevor Nunnéig
Stratfordban meg Londonban... A halala utan
egy kicsivel megjelent 6néletrajzi konyvében
— Hiil6 arnyékban — olvashatunk el6szor arrol,
hogy Kozma Miklés — korabban beliigyminisz-
ter — missziora kiildi 6t ki Parizsba 1939-ben,
amir6l azt mondja neki: ,,Amit most neked el-
mondok, abbdl egy mondat sehol nem lesz le-
irval” Cs. Szabonak ki kellett mennie diploma-
tastatuszban, hogy a francia katonai elharitds és
a finn katonai elharitds embereivel megbeszélje,
hogy a finn—szovjet haboraban harcolé magyar
onkéntesek hogyan fognak kijutni Finnorszagba
— tudniillik az ¢ lezart kiilénvonatuknak meg
kellett keriilnie az akkor a szovjetekkel szovet-
séges Németorszagot ebben a kiildetésben, s ezt
Franciaorszagon 4t tudtak megszervezni. Azt irja
Cs. Szabo, ha a szovjetek nyomara jutottak vol-
na ennek az akcionak, akkor biztos, hogy kapott
volna tiz év gulagot. De én tovabbmegyek, ha
’49-ben vagy azutan talaljak meg, akkor sokkal
rosszabbul is jarhatott volna. Biztos, hogy neki
részben ezért kellett emigralnia. Azért is kellett
emigralnia, mert édesapja, Cs. Szabo Kalman
ezredes tagja volt a Magyar Testvéri Kozosség-
nek, és 6 bijtatta a kommunistak altal korozott
Dalnoki Veress Lajos volt vezérkari fonokot, aki
szeretett volna az amerikai kovetségre eljutni,
és ilyen modon az amerikaiak kicsempészték
volna az orszagbol; *47-r61 beszéliink. Az apjat
ki tudtak hazni a perbdl — de mindkét ligy el6-
johetett volna valamikor. Es hogyan gazdagitjak
ilyen vallalasok egy nagy ir6 miivét? — mert Cs.
Szab6 nem esszéista volt pusztan, meg nem ra-
dios, hanem nagy iro. Ilyen tapasztalatai révén,
mert merészelt veszélyesen élni, sok mindent
megért, ami mas ironak nem jut osztalyrésziil.
Cs. Szabo esetében egy olyan ember beszél
Shakespeare életérdl és miivérdl, aki tudja, hogy
melyek lesznek a tétek, amikor valaki a nagy-
politika kozelébe keriil. Mert ritkan irnak teljes
beleérzéssel a Shakespeare-méltatok arrol, hogy
Shakespeare partfogoi az orszag legmagasabb
vezet6i voltak, akik koziil példaul Essex grofjat
kivégezték, mert lazadast szervezett a kiralynd
ellen. Vagy hogy Shakespeare szinhaza ellen
rendori eljaras folyt, mert Essexék a felkelésiik
napjéra azt kérték a szinhaztol, hogy a Macbethet
adjak eld, ahol is a kiralyt megolik. Utana al-

lamtanacskozas folyt arrél, hogy nem voltak-e
6 és a szinészek is tagjai az Osszeeskiivésnek. ..
Ezért van, hogy 0 az, aki a magyarok kozt a
legjobban érti Shakespeare-t. Es az angolok kozt
is kevés parja akad ebben — mert ehhez, gy lat-
szik, magyarnak, kdzép-europainak kellett lenni
a XX. szazadban. Természetes ezek utin az is,
amit korabban mondtam, hogy miért volt Illyés,
Cs. Szabo és Szabo Zoltan kozott ilyen erds a
kotés. Azért, mert tulajdonképpen igy valosult
meg a haza a magasban eszménye, hisz az a
magyar vilag, ahol ki lehetett mondani mindent
és egyenesen lehetett beszélni, az bizony har-
minc éven at Nyugaton volt. A nyugati magyar
emigracionak ez oriasi jelentdséget adott a mi
torténelmiinkben.

- Emlitsiink meg két dolgot, ha mar Cs.
Szabo magyarsagtudata, hazaszeretete szoba
keriilt, két olyan torténelmi eseményt, amelyben
Cs. Szabo irokent is megnyilvanult. Az egyik
Eszak-Erdély 1940-es visszacsatoldsa: Cs.
Szabo kimegy tudositani, és ir errél egy kony-
vet Erdélyben cimmel, s vegigkoveti a magyar
csapatokat és Horthyt, ahogy végigjarjak Ko-
lozsvartol Csikszereddig Eszak-Erdélyt.

Kodolanyi Gyula: — A hatterérél beszélnék
ennek a dolognak. A kozelmultig a magyar
szellemi életre és a nemzettudatra raerdltettek
egy hamis, kommunista itéletet, amely még a

lllyés és Cs. Szabé

legjobbak koziil is sokakat hatasa alatt tartott,
miszerint Eszak-Erdély s a tobbi teriilet vissza-
csatolasa a bécsi dontésekben szégyellni valo
dolog volt. Ez nem igaz. Nem szégyellni valo
dolog volt, hanem tragikus. Azt gondolom,
hogy a kor legjobb elméi, de maga Teleki Pal
is tudta, hogy a németek el fogjak veszteni a
haborit, hogy ez nem a mi haborank, de bele-
sodrodhatunk a németek oldalan, és hogy nem
lesz hosszu életii ez a visszacsatolas, de gy
gondoltak, hogy meg kell erdsiteni a kiilhoni
magyarsagot ¢s a magyar szellemet is azaltal,
hogy éliink ezzel. Példaul a Magyar Radio el-
ragadtatott tudositasat Horthy kassai bevonulé-
sarol Marai Sandor kozvetitette — ezt jo tudni.
Kolozsvarott pedig egy rendkiviili magyar
kényvhetet rendeztek, amelynek a szervezdje
a késobb artatlanul kivégzett Szombathelyi
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Ferenc vezérkari f6nok volt, és a 30-as évek fi-
atal reformnemzedékének szine-viragja lement
Kolozsvarra, koztiik természetesen a két nagy
erdélyi ir6: Cs. Szabo Laszl6 és Tamasi Aron.
De ott volt Illyés Gyula is, a nagybatyam,
Kodolanyi Janos is, és elragadtatva irnak Ko-
lozsvar szellemiségérdl, amelynek az eurdpai
kultarajat mind a ketten magasabbra becsiilték,
mint Budapestét. Cs. Szabé maga is ugy érzi,
hogy Budapest europaisaga egy parveni, felii-
letes eurdpaisag Kolozsvaréhoz képest. Bizony
Tamasi is irt akkor egy riportkdnyvet, ami ter-
mészetesen be lett tiltva a Kadar-korszakban.
Azt gondolom, gy kell tekinteniink, hogy nem
volt olyan magyar ir6, Jozsef Attilatol kezdve
Herczeg Ferencig, aki azt gondolta volna, hogy
Trianon igazsagos volt. Nem volt jelentds ma-
gyar szellemi ember a bécsi dontések idején,
aki azt gondolta volna, hogy nem érdemeljiik
meg ezeknek a teriileteknek a visszacsatola-
sat. Ezen nincsen magyarazni valo, ezt vallalni
kell, mint ahogy vallalnunk kell azt a rossz
sorsot, amely sajnos ismét megpecsételodott,
hiszen a parizsi békeszerzodés, az 1947-es, azt
hiszem, még szigorubb volt a trianoninal is.

- A masik nagy esemény pedig 1956. Cs. Sza-
bo akkor mar nyolc éve nem Magyarorszagon
él, és tulajdonképpen a Rakosi-korszakot nem
a sajat boren érezte meg, csak a magyarorsza-
gi hirekbol, mégis ir egy olyan beszédet 1956.
november elsején Gyasz és megdicsoiilés cimen,
amit elmond a BBC-ben, amelybdl kitiinik, hogy
szivvel-lélekkel a forradalom mellett all.

Kodolanyi Gyula: — Ez igy van. A nagy irok-
nak, akiket emlitettem, els6sorban Cs. Szabonak
és Szabo Zoltannak, hihetetlen lelki megeré-
sitést hozott a magyar forradalom. Jellemzd
példaul, hogy 6k csak radiokdzvetitések révén
tudtak kovetni a hazai fejleményeket, mégis
Szabo Zoltan 1953-ban milyen éles szemmel
irja meg, mekkora a jelentésége a hires junius
eleji Nagy Imre-beszédnek, annak a kormany-
programnak, ami gyakorlatilag a rakosizmus
bukasat jelentette, és valamilyen értelemben
biztos, hogy az elsd 1épés volt a forradalom fele,

mert felszabadultak téle az emberek lelkileg.
Ok egyiitt Iélegeztek az otthoniakkal, élték a
torténelmiinket, és ez azt is jelentette, hogy az
elképesztd vérveszteségben, amely benniinket
itthon 1956-ban a disszidalas hullamaval ért,
Ok rogton felismerték a maguk torténelmi kiil-
detését, és vallaltak a szellemi keresztapasagot
vagy mostohaapasagot a kiérkezo értelmiségi-
ek felett, és ezek nem akarmilyenek voltak! A
kétszazezer embernek jelentGs része nagyon
magasan képzett, komoly értelmiségi vagy szak-
munkas volt, és ezekkel a fiatalokkal, akik koziil
a feleségem mar tobbeket megemlitett, ezekkel
alkottak meg egy nagyon jol szervezett, nagyon
kiterjedt, oriasi magyar szellemi halozatot. Saj-
nos Marai volt az, aki ebbdl kilogott, mert bar
megirta sz&p kardcsonyi versét a gyaszolé Bu-
dapestrol, azt mondta, hogy 6 nem akar talal-
kozni a bolsevik agymosas altal megfert6zott
fiatal magyar disszidensekkel. Lehet, hogy ké-
sObb rajott, megint aldozatul esett a koros alkati
bizalmatlansaganak, de ez volt az els6 reakcidja.
Viszont Cs. Szabé meg Szabo Zoltan tart karok-
kal fogadtak oket, és a londoni emigracio mas
vezet6i is. Révay Andras tartozott még ebbe a
korbe. 1956 szellemét természetesen 6k aztan
tovabb is éltették minden lehetd modon.

- Végezetiil meég par mondatot beszéljiink
arrol, hogy milyen volt Cs. Szabo mint miivé-
szeti iro, miivészeti gondolkodo, hiszen évekig
tanitott az emigracioja elott a Képzomiivészeti
Foiskolan is.

Illyés Maria: — Sajnos, én akkor még nem
voltam abban a helyzetben, hogy hallgathat-
tam volna 6t, de a ,,szalonjaban” hallgattam,
valahanyszor talalkoztunk. Foleg az irasaibol
tudhatjuk azt meg, hogyan és miképpen latta
a miivészettorténetet, a miivészetet, az elmult
korok miivészetét. Nem végzett levéltari kuta-
tasokat, egyes miitargyakat muzeumi kutatasban
sosem vett gorcs6 ala, viszont minden hozza-
férhetd, elérhetd milemléket Olaszorszagban,
Franciaorszagban, Angliaban és masutt meg-
nézett. Olaszorszag és Franciaorszag volt az
igazi terrénuma, €lt is Olaszorszagban. Mindent
megnézett, azutan mindent elolvasott, ami meg-
jelent és azutan ebbdl a kettds élménybdl szin-
tézist alkotott, ez az 6 esszéirasanak a lényege.
0 akkor valoban, ahogyan a férjem mondja, ir6i
szemmel, ir6i alkotoerével belevonva ezekbe
az esszékbe a torténelmi és tarsadalmi tényeket
is, irta meg a miitargyakrol a sajat véleményét,
ahogy latta ezeket. Nagyon fontosnak tartom
kiemelni, hogy 6 els6sorban az esztétikai él-
ményeért ment megnézni a miiveket. Elsé volt
szamara az esztétikai élmény, amely érzelmi
¢lmény volt, ebbdl sziilettek az irasok. Nem tigy
kozelitett a mitargyakhoz és a miivészethez,
ahogy nagyon sokan, hogy az elsédleges cél a
leiras, a rogzités, és utana jon az élmény, hanem
nala az esztétikai és érzelmi élmény utan kovet-
kezett az iras. Ennek a folyamata ugy tortént,
hogy kapott lehetdséget a BBC-ben arra, hogy
szabadon kivalasztva a témajat a miivészetrol

lllyés Gyula, lllyés Mdria és Cs. Szabé Laszlé
A

is beszélhessen a vasarnapi miisorban. Akkor
kezdett el az emlitett modon mar felderitett, él-
ményszinten elsajatitott miivekrol, kiallitasokrol
eléadni, ezeknek a BBC-adasoknak a szovegét
keésobb kiegészitette, feldusitotta, s igy sziilettek
azok az essz¢ék, amelyek aztan az emigracios
sajtoban, késobb pedig itthon is megjelentek.
Jelentékeny alkotasoknak tartom Oket, tapasz-
talatom szerint Magyarorszagon ezeket nem
tartjak mivészettorténeti munkaknak, és ezt a
miifajt nem is igen miivelik. Esszének nevezem
Oket, de az bizonyos, hogy ezek az irasok olyan
alapos targyi tudasra és olyan alapélményre
épiilnek, amelyek nem jellemzik mindegyik,
altalaban esszének nevezett irast.

Kodolanyi Gyula: — Ebben a tekintetben Ang-
lianak termékenyitd hatasa lehetett ra. Ha az &
rokonait keressiik, akkor azokat a nagy brit mi-
vészettorténészeket kell szamba venniink, akik
kortarsak voltak, részben, mint Kenneth Clark.
Valami ilyen komplexitas az 6vé, de még ezen
is tilmend, hiszen 6 ir volt, ahogy mondtam, és
az irénak sokkal tagabb és nagyobb dimenzioji
vilagabol nézett mindent. Talan hozzatehetek
még annyit mindenhez csendben, hogy a fe-
leségem tiszteletbeli keresztapjanak tekintette
magat, és a csaladunk igy is tekintette 6t. Ez
szamunkra szellemileg is és érzelmileg is kii-
16n6sen fontossa teszi az alakjat — de nem va-
gyunk iranta elfogultak. Ugy érzem, hogy sem
6, sem Szabo Zoltan nincsenek elégge jelen a
mai magyar szellemi életben. T6bb tekintetben
is a multfelejtés allapotaban van a mai magyar
szellemi élet. Azt hihettiik volna, hogy mint va-
lami oridsi kincsekre, raveti magat a magyar ér-
telmiség ezeknek az oriasoknak az életmiivére,
de sajnos — ahogy feleségem is mondta — ez nem
tortént meg. Nagyon tudtak hatni életiikben,
mert a nyugati radidadasok zavarasa fokozato-
san alabbhagyott a Kadar-korszakban, és akkor
nem kevesen hallgattak ezeket a radidalloma-
sokat. Képzeljiik el, mit adott itthoni eszmélé-
siinknek ¢és mit jelentett az, hogy a kultararol,
de az élet jelenségeirdl is a BBC-ben Cs. Szabd
Laszlot lehetett hallgatni, és hogy a vilagtor-
ténelmi események kommentarjait a Szabad
Eurépa Radioban részben Szabd Zoltan olvasta
fel, illetve 6 irta. A tobbi kivald ird — Marai is
—mind dolgoztak ezekbe a Magyarorszagon
nagyon-nagyon sokat hallgatott — hivatalosan
elhallgatott — radivadasokba.

o0 Szerkesztette: lllyés Maria
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(OSZK — Magyar Eletrajzi Lexikon anyaga alapjcn)

Szabo Laszlo, Csekefalvi, Cs. Szabo — Baumgarten-dijas iro: Buda-
pest, 1905. november 11. — Budapest, 1984. szeptember 28. Apai 4gon
székely, anyai agon erdélyi szasz csaladbol szarmazott. Gyermekkorat
Kolozsvarott toltdtte, Erdély Romanighoz csatolasa utan telepiilt at szii-
leivel Budapestre. 1925-26-ban Parizsban volt 6sztondijas. 1935 és 1944
kozott a Magyar Radio irodalmi osztalyanak vezetdje volt, progressziv
irodalmunk képvisel6i az 6 jovoltabol kaptak ott szot. A Nyugat koréhez
csatlakozott, ugyanakkor a Valaszban és késébb a Magyar Csillagban is
jelentek meg irdsai. Az in. ,,essz¢ir6 nemzedék” képviseldjekeént tartottak
szamon. Essz¢éi részben ttirajzok, ezekben nyugat-europai élményeirol,
az ott tapasztalt valtozasokrol szamolt be. Ilyenek Hét nap Parizsban,
Doveri atkeles és Fegyveres Europa c. kotetei. Levelek a szamiizetésbal,
Magyar nézo és Haza és nagyvilag c. kotetében a magyar és a nyugati
irodalomrol, mivészetrdl kozolt tanulmanyokat. 1936-ban jelent meg
Egy gondolat bant engemet c. elso elbeszélése, ebben Petofi egy altala
elképzelt parizsi utazasanak legendajat beszélte el. Apai orokség, A kigyo
és Szerelem c. kotetei kulturtorténeti targyu esszénovellakat, analitikus
jellemrajzokat tartalmaznak. Erdélyben c. tanulmanyaban a visszatért er-
delyi teriiletek multjarol és jelenérdl tett személyes vallomast. 1941-ben
Makkai Laszloval egyiitt Erdély oroksége cimmel tiz kotetben rendezte
sajto ala az erdélyi magyar emlékiratirodalom valogatasat. Harom kolto
cimmel Byron, Shelley és Keats verseibdl allitott 6ssze antologiat. Az
1944-es német megszallas utan lemondott allasarol, Balatonfoldvaron,
majd Budan bujkalt. 1945 utan a Képzémiivészeti Fdiskola ujonnan
alapitott miivelodéstorténeti tanszékének vezetdje lett, 1946—47-ben
hosszabb nyugat-eurdpai tanulmanyutat tett. 1946-ban jelent meg Ket
part c. esszékotete, 1947-ben Marvany és babér c. gylijteménye az
Italianak szentelt versekbol. 1948 végén tanulmanyutra Olaszorszagba
utazott, s nem tért vissza. Kezdetben Romaban és Firenzében ¢élt, majd
1951-ben Londonban telepedett le, s az angol radié magyar osztalyanak
munkatérsaként dolgozott. frasai ettél kezdve a Latohatarban, illetve U
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Cs. Szabé, fent részlet a naptarjabél

Létohatarban, a Katolikus Szemlében és az Irodalmi Ujsagban jelentek
meg. 1958-ban felvette a brit allampolgarsagot. 1972-ben nyugalomba
vonult. 1953-ban Rémaban jelent meg Magyar versek Aranytol napja-
inkig c. terjedelmes antologiaja, amely az emigracioban ¢16 magyarsag
fiatalabb nemzedékeinek nevelésében toltott be igen fontos szerepet. Az
emigracio szellemi életének egyik vezetdjekeént tevékenykedett, sokat
utazott, szamos eldadast tartott kiilonb6z6 nyugati magyar mozgalmak
és irodalmi korok 6sszejovetelein. Londonbol figyelemmel kisérhette a
nyugat-europai, foként az angol, a francia és az olasz kulturalis életet,
emellett szamot vethetett a hazai eseményekkel. Uti tapasztalatairdl
kitind esszékben szamolt be: Teli utazas c. miive személyes hangt
utirajz, Halfejii pasztorbot c. konyvében gordgorszagi, 4 nyomozas c.
kotetében ,,szentfoldi” tapasztalatait orokitette meg. Romai muzsika
cimen utirajzokat €s miivelodéstorténeti esszéket adott kdzre. Hunok
nyugaton c. kotetében a habora utan Nyugat-Eurdpaban tett utazasanak
emlékeit elevenitette fel. Orszdg és irodalom c. konyvében magyar iro-
dalomtorténeti tanulmanyokat jelentetett meg, ezekben vitaba szallt a
hivatalos hazai felfogéssal. Petdfiek cimen két irodalomtorténeti esszét
kozolt. Ket tiikor kozt c. kotetében részben hazai irokkal: [llyés Gyulaval,
Weores Sandorral, Pilinszky Janossal készitett interjuit, részben a vele
késziilt beszélgetéseket gytijtotte egybe. Irgalom, majd Veérzo fantomok
c. kotetében elbeszéléseit rendezte sajto ala. Felszaz ének és egy jatek,
ill. Pokoltornac c. kdlteményeit, A gyanutlanok c. hangjatékait, Hiild
arnyékban c. pedig onéletrajzi irasait és interjlit adta ki. A hetvenes
években vetddott fel eloszor valamelyik konyvének hazai megjelente-
tése. 1980 tavaszan a Nagyvilag kozolte Dickens-naplo c. esszéjét, ez
év 6szén latogatott haza el6szor. Ezt kdvetden tobbszor is idehaza jart,
és beutazta az orszagot. Sorra jelentek meg konyvei: 1982-ben Alkalom
cimil esszévalogatasa, majd Kozel s tavol és A kigyo c. novellaskotete,
az Orz6k, a Gorogokrdl és a Shakespeare c. tanulmanykotete. Legendés
konyvtarat a sarospataki reformatus konyvtar, levelezését és iratanya-
gat a Pet6fi Irodalmi Muzeum 6rzi. Végakarata szerint Sarospatakon
temették el. @6




